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RICORDO DI ALEKSANDR PETROVIC KAZDAN
{1992-1997)

Aleksandr Petrovié Kazdan, il grande storico di Bisanzio che tutti i presenti
hanno conosciuto, o personalmente, come in particolare i-suoi amici Antonio
Garzya e Riccardo Maisano, o per avere letto i suoi scritti, almeno quelli in
lingua occidentale, & morto il 29 maggio scorso nel modo che aveva sempre
desiderato, e ciot dopo un’intera giornata di lavoro {era un lavoratore grandis-
simo), e perfino nelPanniversario della caduta di Costantinopoli, come aveva
detto una volta, per scherzo, di auspicare.

Diceva spesso, e seriamente, anche un'alira cosa, dopo Ia fuga in America,
nel suo esilio ventennale a Dumbarton Qaks. Lamentava di non avere avuto
allievi quand'era in Russia, negli anni in cui si era sentito piti produttivo e tutta
fa trama della sua immensa produzione bizantinistica era stata concepita. Non
aveva avuio allievi, a parte, come sa bene il qui presente professor Bibikov,
due o tre incontri scientifici con studios{ comunque gia formati indipenden-
temente, come in certa misura lo stesso Bibikov, o, anni prima, il quasi coeta-
neo e prediletto Ljubarskij,

In effetti, per poter costruire una scuola non & necessario solo il sapere: &
necessario anche il potere. E di potere, specie accademico, Katdan non ne
aveva mai avuto. Era stato uno studicso precoce, prolifico, agguerrito, e que-
sto non era piaciuto alla burocrazia accademica del regime sovietico, per molt
versi una gerontocrazia. Era un figlio dell'intelligencija (suo padie era un noto
scienziato, come poi suo figlie David, oggi cattedratico di matematica a Har-
vard). Neanche questo piaceva a quella nomenklatura intellettuale promossa
alla cultura dalla politica, accademica e non, Kasdan era, fin dall’inizio, nelle
letture molto prima che nella prassi, cosmopolita ¢ controcorrente. Amava
I'Occidente, anche, all'inizio almeno, come storico, e questo appariva sconve-
niente e pericoloso.
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Gid nel 1946, ventitreenne, appena laureato con Evgenij Alekseeviz Ko-
sminskij, grande storico dell'Inghilterra medievale, fu stornato dal medicevo
occidentale e incoraggiato a occuparsi di Bisanzio, che nella dittatura stalinia-
na aveva ripreso grande importanza come modello storico-politico e opgetto
di studio universitario, dopo la negazione bolscevica della tradizione zarista.
Lo racconta Aaron Gurevi¢, che subli le stesse pressioni (ma, come & noto, Hi-
uscl a torhare sui suoi passi),

KaZdan esordi negli anni *50 con due studi sulla societd agraria e la campa-
gna mai pif cancellati dalle bibliografie internazionali, che restano fra le gran-
di applicazioni del positivismo materialista sovietico alla ricostruzione della
storia agraria pre-slava: il saggio sulla storia agraria bizantina tra il X3I e il
XIV secolo (Mosca 1952) e, soprattutto, il memorabile articolo del *54 sulla
«Sovijetskaja Archeologija» e il libro su citta e campagna a Bisanzio nel IX ¢ X
secolo (Mosca 1960). Queste opere avanzavano una tesi inaudita; nel settimo e
ottavo secolo le citti delle regioni bizantine avrebbero avuto un destino molto
simile a quelle deli'impere romano occidentale: tesi eterodossa, confutata da-
gl studiosi per decenni. «Oggi, a quarant’anni di distanza, quest’eresia & dive-
nuta ortodossia, interamente confermata da schiere di archeologl e di storici»,
come ha sottolineato Mike McCormick nel suo necrologio di' Aleksandr Pe-
trovic. !

«Sviluppai le mie idee entro i confini prestabiliti del dogma, feci indossare
alle mie osservazioni la maschera della terminologia obbligata», ha scritto
Kazdan nella prefazione a Authors and Texts in Byzantium. Si era formato c
restava nella disciplina sovietica. Ma era un marxista controcorrente, mai
membro del Partito, scmpre perseguitato nell’URSS in quanto ebreo. In etd
stalinfana una malevola comunitd accademica lo aveva destinato alle cattedre
di Ivanovo e Tula, decentrate e inadeguate. Successivamente ne era stato ri-
mosso, ancora con ['accusa, nel primo ¢aso, di cosmopolitismo e, nel secon-
do, di propaganda antistaliniana. Solo dopo la morte del ditratore, alla fine det
’53, Aleksandr Petrovi¢ aveva trovato collocazione come insegnante nelfa pic-
cola scuola di Velikije Luki, non lontana dalla capitale, e non prima del ’36,
nel periodo del disgelo kiusceviano, riusci a fare ritorno alla sua Mosca, per
Fincarico all’Istituto di Storia dell’Accademia delle Scienze, che avrebbe poi
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mantenuto sino alla fuga dal’URSS, Un incarico di semplice ricercatore, no-
nostante le sue pubblicazioni.

Negli anni *50 e nella prima meta degli anni *60 KaZdan aveva comunque
lavorato «in pieno accordo con lo schema sovietico che imponeva, quali pid
autentici soggetti di storia, contadini ¢ artigiani», come confessa lui stesso. Lo
schema fu abbandonate nel terzo libro, sulla cultura bizantina dell’etd mace-
done e comnena (Mosca 1968), noto anche ai lettori italiani nella traduzione
dell'editore Laterza, da non molto ristampata. Nella Vizantiiskasa Kul'tura
I'interpretazione di fenomeni culturali e modelli psicologici del passato impe-
ro romano orientale pud spesso leggersi come trasposizione, pid o meno con-
scia, della nomenklatura dell’allora impero sovietico. Negli anni del disgelo, i2
maschera bizantina gii servira a descriverne drammi e danni sulfa rivista Novy/
Mir, durante la direzione di Tvardovskij, Di ambientazione in apparenza clas-
sica 0 medievale, gli articoli di Kazdan intervenivano in realtd su temi di ai-
tualita politica appena dissimulata; il dispotismo, la burocrazia statalista,
l'impatto negativo della rivoluzione sulla morale e sulla cultura, I'affinita tra i
regimi totalitari, come ha ricordato in un recente articolo Jakov Ljubarskij.

All'epoca della cosiddetta stagnhazione brezneviana, i comportamenti e gli
scritti di KaZdan ripresero a essere duramente censurati. Gli fu impedito di
uscire della Russia e di partecipare ai convegni nazionali e internazionali, dove
negli anni '70 la bizantinistica sovietica veniva rappresentata da studiosi di re-
gime, generalmente gh stessi che andavano istigando I'ostilitd, o la persecu-
zione, contro il suo talento e la sua sempre pifi agguerrita produzione: come
Zinaida Udal’cova, annegata durante un convegno nel Mar Caspio alcuni enni
dopo ia fuga di Aleksandr Petrovi¢ in Occidente.

Da allora in poi, il nome di Kazdan fu letteralmente bandite dalla comuniti
scientifica del suo paese, i suoi scritti messi alPindice, i loro titoli cancellati
dalle note a pi¢ di pagina e dalle bibliografie del’Unione. Pochi studiosi con-
tinwarono talvolta a menzionarli, ma sempre citando solo il titolo dell’'opera,
senza osare rendere esplicito il nome dell'autore. Quella di Kazdan in Unione
Sovietica & stata una dammnatio memoriae, anche se temporanea, nel pid puro
stile dell’impero antico.

Cosl, & carica di implicazioni la definizione che Kaddan da, nella Vizan-
tijskaja Kul'tura, del potere autocratico bizantino; «lllimitato rispetto alla vita,
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alla propriets e alla libertd del singolo cittadino dell'impero. Molio limitato
rispetto al’ordine sociale, alle istituzioni politiche e alle opinioni ideologiches.
Il transtert & evidente. Ed & indubbiamente contro lo statalismo staliniano, in-
carnato nella posizione antiprovinciale e antifeudale del maestro-antagonista
Sjuzjumov, che Kafdan perora appassionatamente Peccellenza della fase pid
aristocratica della storia di Bisanzio: I'eta dei Comneni. I dibattiti congressuali,
le conferenze, le lettere e gli scambi tra i due studiosi sono ancora conservati
neli’archivio di Sverdlovsk, oggi di nuovo Ekaterinburg, negli Urali. Scritio
mold anni pii tardi, dopo la fuga dall’'URSS e il trasferimento in America, il
necrologio di Michail Jakovlevié Sjuzjumov &, fra i testi di Kazdan, uno dei pid
straordinari.

La generosita verso i persecutori, specie quelli universitari, che letteral-
mentc giocavano con la sua vita (materiale oltreché professionale: & di quei
tempi il suo primo infarto), era un tratto tipico del carattere di Aleksandr Pe-
trovi¢, Derivava da una visione d'insieme della storia, dal pessimismo sulla na-
tura umana, da un'estrema spregiudicatezza e, soprattutto, dal suo diffidente
rapporto col potere.

Nell'ultima lettera, arrivata poco prima della morte, come per un presenti-
mento ricordava quel necrologie. 1l rispetto del grande avversatio scientifico
lo portava ad affermare, in quelle righe: «Sjuzjumov non andrebbe presentato
come uno storico ufficiale. Era troppo intelligente e indipendente per essere
un portavoce del regime. Si, era uno stalinista ¢ un antisemita, e tuttavia non
lo era per obbedire a degli ordini, come la Udal'cova, ma perché credeva nella
sua ideologia».

F, particolarmente triste ¢ quasi intollerabile, per chi ha lavorato a fianco di
Kazdan pii di dieci intensi anni alla sua stesura, che la nuova Aristocrazia bi-
zanting abbia visto la luce proprio alla morte del suo principale autore. Si trat-
ta della versione rivista, riscritta in jtaliano e accresciuta tanto da raddop-
piartsi, di Social’nyf sostav gospodstvujyuivego klassa Vizantit XI-XIT vv., I'opera
che Aleksandr Petrovi¢ dichiarava di preferire a qualsiasi altra e che grandi bi-
zantinisti come Gilbert Dagron giudicavano il suo testo migliore gia nella pri-
ma e ridotta edizione moscovita del 1974, 1] fax di Angeliki Laiou da Dumbar-
ton Oaks e la telefonata di Robert Taft dal Pontificio Istituto Orientale con la
notizia della sua morte sono arrivati proprio nel giorno e nel momento in cui il
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prafico dell’editrice Sellerio stava ricevendo le ultime correzioni alt’indice dei
nomi.

Aleksandr Petrovi¢ teneva a questo libro, ne aveva atteso |'uscita, negli ul-
timi mesi, con grande impazienza, Perché & nell’ Arfstacrazia bizantina che tro-
vano la loro spiegazione storiografica ¢ la loro base documentaria le due teorie
principali dell'eredita scientifica di Kazdan, gis intuibili in alcuni scritti prece-
denti e parzialmente enuciate nella Vizantijskara Kul'tura: la teoria storica del
primato dei Comneni e la teoria sociologica sul dinamismo verticale delle &l
tes.

Dell' Aréistocrazia bizantina non debbo io parlare. Il libro & oggi nelle biblic-
teche universitarie ¢ nelle librerie e sta alla comunit scientifica dei bizantinisti
leggerlo, giudicarlo e recensitlo nelle riviste specialistiche, come Kazdan desi-

" derava intensamente, Infatd, le recensiont all'edizione del '74 erano quasi tutte
dovute a studiosi sovietici e quasi sempre caratterizzate da forti pregiudizi
ideologici quando non, per i motivi illustrati prima, deliberatamente persecu-
torie. Tranne i pochi studiosi occidentali in grado di leggete il russo, era solito
dire Kazdan, nessuno ha vetamente mai compreso né tentato di comprendere
la sua teoria sulla classe dominante e suli'aristacrazia di Bisanzio,

Aleksandy Petrovié¢ aveva al suo attivo piti di settecento fondamentali pub-
blicazioni quando, nel '92, si era proposto l'impresa di scrivere un’altra opera,
la sua “storia”, nel senso pieno del termine, delia letteratura bizantina. 1 suo
disegno abbracciava sei degli undici seceli di Bisanzio, per almeno ventimila
pagine di testo, Aveva completato i primi due volumi e li stava rifinendo per la
pubblicazione alla vigilia del sue settantacinquesimo compleanno, prima che
la morte lo raggiungesse, rapida e improvvisa.

L’ultima lettera di KaZdan, che prima ho citato, parlava anche della diffi-
coltd a portare avanti la mole di quel lavoro: «Sono disperatos, scriveva,
«Avrei bisogno di un assistente. Oppure avrei bisogno di un’officing, e non ho
nulla, tranne il peso degli anni e una permanente stanchezzas.



